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Zéitstéidte INn der West-Sahara

Zu Besuch bei den sahaurischen Frauen




Wei!e Ode sehen wir schon vom
Flugzeug aus., Gelben trockenen
Sand. Und als wir in Tindouf landen,

nachdem wir von Algier aus fast noch ein-
mal so lange geflogen waren wie von

Berlin nach Algier, gibt es nicht mehr
die flughafen-typischen Empfangsge-
biude und Transportbinder fiir Kof-
fer. Neben der Piste beginnt die Wi-
ste, Und der Sand, den wir uns aus
der Hohe ruhig dachten, setzt sich
auf unsere Lippen, in unsere Augen,
knirscht zwischen unseren Zihnen und
den Einzelteilen unserer Foto- und
Tonbandausriistung, Und als das Flug-
zeug gleich wieder startet, wir in einem
Haufen von Journalisten und Delega-
tionen vor der leeren Piste im Sand
bleiben, versagt unser Orientierungs-
sinn, bleibt uns nichts anderes iibrig,
als uns auf das Leben in der Westsa-
hara einzustellen, uns der Gastfreund-
schaft derer anzuvertrauen, die hier
zu leben gezwungen sind, den Sahau-
ris. Meine Hilflosigkeit vor dem Nichts
geht so weit, dafl ich so etwas wie Si-
cherheit erst wieder verspiire, als ich in
einen der etwa 20 Landrover eingestie-
gen bin, die Zivilisationsmaschine Motor
seine Rider bewegt und die Geschwin-
digkeit mir etwas von dem Gefilhl von
Zeit und Raum wiedergibt, ohne je-
doch an meiner Orientierungslosigkeit
etwas zu verindern. Ohne in Not gera-
ten zu sein, kommt es mir schon wie
eine Rettung vor, nicht allein in der
brennenden Sonne, dem Sand, der
auch keine Ruhe ausstrahlt, bleiben
zu miissen, in einem der Landrover zu
sitzen, von denen ich weiff, dafy sie
mehr als 100,000 Sahauris auf der
Flucht durch die Westsahara auflasen.
Auf der Flucht vor Marokkanern, als
diese unter dem Motto: ,,Afrika den
Afrikanern** in der Westsahara an die
Stelle Spaniens traten — wie in Zaire
an die Stelle unserer EG-Nachbarn,

Auf der Flucht

Um Phosphatminen zu schiitzen mit
alledem, was so ein Schutz an sich hat:
Bombardements und Verhaftungen, In
einer Nacht wurden in El Ajun 500
Frauen aus ihren Hiusern zu Verhdren
geschleppt, Beim geringsten Verdacht
sauhaurisch-nationalistischer Aktivititen
wurden sie gefoltert, Kinder wurden vor
den Augen ihrer Mitter ermordet, alte
Leute ins Gefidngnis geworfen oder ver-
schleppt. Es blieb nichts, als vor den
Truppen zu flichen, Selbst Kranke flo-
hen, als das Krankenhaus von Smara
den Marokkanern ibergeben wurde.

»Als die Flugzeuge Amgala erreich-
ten, nahmen die Bewohner die Lebens-
mittel aus den Geschiiften und flohen in
die Berge. Wir konnten nur nachts gehen.

Tagsiiber versteckten wir uns vor den
Flugzeugen in den Hoéhlen, Wir konn-
ten auch kein Feuer machen, weder
tags noch nachts, Unter den Bomben
lagen hunderte von Verwundeten und
viel mehr Tote. Einige meiner Freunde
haben die Flucht iiberlebt. Viele Kinder
sind tot.* (Eine Sahauri-Frau im Ge-
sprich mit Vindication feminista, Sep-
tember 1977).

Eine andere Sahauri-Frau berichtete
der Organisation Medico International:
»Als ich merkte, dafl ein grofier Teil der
Bevolkerung Dachla verlief, nahm ich
die Kinder, ein Kkleines, das andere
konnte laufen, und eine Ziege mit und
verlie die Stadt in Begleitung einer
anderen Frau, Sie half mir, meine
Kinder zu tragen. Wir gingen sehr wei-
te Strecken zu Fuf, Wir sind sieben Ta-
ge zu Fufd gelaufen, Nachts deckte ich
die Kinder mit der einzigen Decke, die
ich dabei hatte, zu, Wir kamen in eine
Gegend, die hieff Heris. Wir haben uns
dort mit anderen Fluchtfamilien nie-
dergelassen. Marokkanische Flugzeuge
flogen im Tiefflug iliber unsere Zelte
hinweg. Meine Begleiterin erschrak so
sehr, hatte so viel Angst, und bekam
einen Schock, daf sie die Beherrschung
vollig verlor und davonlief. Sie war
nicht mehr zu sehen,

Um wieder weiter zu kommen —
meine Begleiterin hatte ich ja verlo-
ren — stand ich nun mit der Ziege
und den Kindern alleine da. Ich befe-
stigte deshalb die Decke an der Ziege
und band rechts und links ein Kind
fest, Ich hatte mir bereits in Dachla ge-
dacht, daf ich die Ziege mitnehme, um
sie notfalls als Transportmittel zu ge-
brauchen,

Ich brach dann auf und folgte den
Spuren der anderen, Nach zwei Tagen
kam ich in die Nihe von Tibariti, Dort
traf ich auf weitere Fliichtlinge und auf
Guerilleros, Wir hielten uns in dieser
Gegend vier Tage auf, Wihrend dieser
Tage hatten wir immer ein dhnliches
Programm, Tagsiiber haben wir uns ver-
steckt, nachts kochten wir uns etwas
zu essen, soweit etwas vorhanden war.
Denn wihrend der ganzen Flucht hat-
ten wir eigentlich nahezu keine Nah-
rungsmittel zur Verfiigung, Lediglich fir
die Kinder hatte ich einige Kekse mit-
genommen, Von den Guerilleros beka-
men wir mehrere Male €twas zu essen.
Eines = nachts kamen die Guerilleros
mit Lastwagen, diec uns nach Robinet
hinter der algerischen Grenze in das
Lager mitnahmen. Die Lastwagen fuh-
ren auch nur nachts, Die Flucht dauerte
insgesamt 13 Tage."

Noch heufe kommen Fliichtlinge an.
Uber 100.000, meist Frauen, alte Mén-
ner und Kinder leben schon in den La-

gern, fur die Algerien ein Stiick Wiiste
an der Grenze zur Westsahara zur Ver-
fiigung gestellt hat, Lager ohne Héuser,
mit wenigen Brunnen, Stddte aus
spitzen Zelten, aus Sicken, Planen
oder Leinen gefertigt, nur selten aus
der dazu notigen Wolle, Stiddterinnen,
Fischersfrauen, Nomadinnen — zusam-
mengezwungen zum Lagerleben, ohne
Moglichkeit, neue Weideflichen zu su-
chen,

Auf dem Weg zu den Lagern hdren
die Straflen Tindoufs bald auf. Eine
Weile noch sind Baggerspuren zu se-
hen, daneben noch die alten Markie-
rungen von 3 oder 5 aufgehduften
Steinen, Spiter erkenne ich keine Zei-

“chen mehr, Nur hin und wieder Fahr-

zeugspuren, die mir zeigen, dafl vor uns
schon andere den steinigen Sand durch-
querten, Spuren der Sahauris, andere
Menschen leben hier nicht, ziehen hier

‘nicht durch,

Lautsprecher

Nach einer Zwischenstation in einem
Lehmhaus mit Toilette, wo wir Europi-
er mit Orangensaft und arabisch bitter-
sifiem Tee gestirkt werden, geht es bei
Sonnenuntergang weiter, Stundenlang
durch die immer diisterer werdende Lee-
re, deren Farbenreichtum allein in dem
Violett, dem Tiefrot, Orange, den letz-
ten Gelbtdnen der Sonne liegt, deren
Licht vom Mond ibernommen wird.

Dic Wiiste wird schwarz unter uns,
Die Rider der Landrover suchen sich
wie elnzeln thren Weg zwischen Stei-
nen und Sandléchern. Vor uns und hin-
ter uns schwanken die iibrigen Lichter
der Kolonne. Die werden also genauso
durchgeschiittelt wie wir.

Nach vier Stunden sehen wir Licht.
Kleine Lichter an Zelten. Héren von
weitem — verblifft — die Stimme eines
Lautsprechers und die von Sprechché-
ren, Dann, etwas, das mich an unser
hohes , hua-hua-hua*-Geheul beim Indi-
anerspielen erinnert, oder an das unserer
Nachtdemos, Nur noch héher, Und daf§
beim ,,le-le-le** der Luftlaut nicht durch
die Hand unterbrochen wird, sondern
durch die Zunge, die innen gegen die
Oberlippe stéft. Spiter habe ich gese-
hen, dafl Minner dieses Gerdusch in den
Mundwinkeln machen, Dann ist es tiefer.

Die Wagen halten zwischen hunder-
ten von Frauen, die sich fir uns wie aus
dem Nichts versammelt haben. Sie lau-
fen nicht zusammen, weil wir kommen,
sie sind schon da. In rote, gelbe, oran-
gene, griine und bunte Mellafas geklei-
det, bilden sie eine Bahn fiir die Giste,
skandieren zu unserer Begriiflung, setzen
immer wieder zum begeisterten Stakka-
to des hohen ,le-le- an. Von unseren
Begleitern werden wir die  Reihen der
Frauen entlanggefiihrt, Hin-



de strecken sich uns entgegen, um uns
zu begriifien. Scheinwerfer begleiten uns,
Die, an denen wir vorbei sind, bleiben
wieder im Dunkel. Als wir in unsere
Zelte gebracht und spiiter zum Essen
gefiilhry werden, sind sic verschwunden,
Ubrig bleibt eine Zeltstadt mit Journa-
listen und Delegationen, in jedem Zelt
ein sahaurischer Ubersetzer, der dort
auch schlift und uns sagt, was wir tun
diirfen und was nicht,

Am niichsten Morgen beginnen die
offizicllen Festlichkeiten zum 5. Jahres-
tag der Frente Polisario. Finf Jahre
Polisario heifst 5 Jahre Kampf - erst
gegen die spanische Herrschaft, jetzt
gegen marokkanische und mauretani-
sche. Besetzung, gegen franzosische
Bombardierung. Ein Jahrestag, began-
gen mit einer Parade von 50-100
preufiisch paradierenden Soldaten in
Griin, ein paar Lastwagen, mit Kamel-
und Pferdereitern, mit einer Besichti-
gung von erbeuteten Waffen und — zu
unserem Erschrecken — mit Gefange-

nen. Von im Takt linksumschwenken-
den Rekruten und Kindern. Ein Jah-
restag voller Solidaritiitsadressen aus
Kuba, Angola, Lybien, dazwischen ein
Vertreter der SPD Bremen. Es reden
der General, der Prisident der Demo-
kratischen Arabischen Republik Saha-

ra (DARS), die zwar proklamiert ist,
sich aber hier in den Lagern der Wiiste
wiederfindet. Die Ehrengiste und Jour-
nalisten auf der Tribiine im Riicken des
Redners, der sich an die Sahauris wen-
det, die nach Geschlechtern getrennt
vor Zelten um den Festplatz sitzen,
Wenige Minner, meist alte — die mitt-
lere Generation ist in Kimpfen in den
50er Jahren umgekommen. Die Frauen
nehmen den meisten Raum ein, In ihren
farbigen Gewiindern — jede Farbe be-
zeichnet ihr Arbeitsgebiet — sind sie
zu FuB zum Festplatz gekommen,
kimpften gegen den Sandwind in lan-
gem farbig geordnetem Zug, fiir uns am
Horizont zunidchst ein Punkt, dann
Farbe im weiten Gelbbeige, bis wir die
ersten Frauen mit Kindern, mit ihren
grin-rot-weiflen Sahauri-Fahnen, dem
Stern und dem Halbmond, erkannten.
Unserem Wunsch nachgebend Jaufen
wir ihnen — mit den Kameras — entge-
gen, begleiten sie, bis sie — wieder nach
Farben geordnet — ihren Platz gefunden
haben,

Beim Fest reden die Minner. Minner
sind Ubersetzer und stindige Begleiter.
Es ist ein Jahrestag des bewaffneten
Kampfes. ,,Von der Spitze zur Basis —
ein Volk, entschlossen, zuriickzukeh-

ren*, schallt es wieder und wieder aus

dem Lautsprecher. Die Frauen und Kin-
der rufen es nach., Wieder und wieder,
»Durch den Kampf und die Waffen
verteidigen wir die Sahara mit unserer
ganzen Seele." Zwischen den Reden
singen Frauen die Geschichte ihrer
Flucht, des Widerstands der Sahauris,
erfinden Texte neu, angefeuert vom
begeisterten Stakato des hohen |, le-le-
le** der {ibrigen,

Das Leben ist organisiert, Wir spiiren
ab und zu einen Widerwillen, dagegen,
daff wir zu bestimmten Zeiten den Fest-
platz nicht verlassen diirfen, in unsere
Zelte auf vorgeschriebenen Wegen ge-
hen sollen, als ob sie von einer Mauer
umgeben wiren, daff wir am Ende des
Festes, als die Frauen zu Arbeiten ein-
geteilt werden, nicht dabei sein diir-
fen. Es fillt uns schwer, uns in die
Kriegsorganisation ecinzufiigen. Doch
werden alle Fragen, die wir haben, be-
reitwillig beantwortet, Wir sind Giste,
Man zeigt uns, was hier in der Wiste
schon geleistet wurde,

Wo vorher nur Sand war, sind Brun-
nen gegraben worden, Kanile gezogen,
Auf 3.000 gqm wachsen Tomaten,
Wassermelonen, Mais, Drei Monate
brauchen Tomaten nur, bis sie reif
sind. Uns wird Salat gebracht, der
sonst nur fur die Kranken da ist, Alles,

ﬁ\m 27. Februar 1976 endete die Be-
setzung der Westsahara durch spani-
sche Kolonialtruppen. Die Demokra-
tische Arabische Republik Sahara

(DARS) wurde sofort von den Sahau-
ris ausgerufen, Der internationale Ge-
richtshof in Den Haag entschied, daf
kein Land Anspriiche auf dic Westsa-
hara anmelden kann und bestitigte
die UNO-Resolutionen, die das Selbst-
bestimmungsrecht fiir das sahaurische
Volk fordern. Gegen diese Beschliisse
und entgegen dem Versprechen, eine
Volksabstimmung in der chemaligen
Kolonie durchzufiihren, schlof Fran-
co vor Abzug seiner Truppen 1975
Geheimvertrige (Madrid Vertrag) mit
den Nachbarstaaten der Westsahara,
Morokko und Mauretanien,ab. Das
Land der Sahauris wurde ihnen zuge-
teilt. Vor allem USA, Frankreich und
die BRD wollten das so.

Noch wihrend der spanischen Be-
setzung nach dem 16. Oktober 1975
schickte Hassan 1.  350.000
vor allem Arbeitslose, in die Westsa-
hara - der “Griine Marsch™ , Demon-
strationen der Sahauris in den Sti-
dten wurden vom spanischen Militir
zusammengeschlagen. Die  marok-
kanischen Truppen marschierten ein.

Im November letzten Jahres nahm
Frankreich die Gefangennahme von

15 mauretanischen Eisenbahnarbei-
tern und 2 franzosischen Technikern
durch die Frente Polisario (”Terrori-
sten” der F. Polisario hatten sie als
"Geiselnentfithrt - SZ vom 28.10.
77) zum Anlafl, Kommando—Unter-
nehmen zur Befreiung der Polisario
-"Geiseln” anzukiindigen, “die ja
mit dem Sahara-Konflikt nichts zu
tun haben.” (Franco Soir, Le Nouvel
Observateur 1/2/3.11.77.)

Die Bundesrepublik verhilt sich zum
Sahauri-Land gleichzeitig wirtschaft-
lich aktiv und politisch indifferent,
Aktiv, was den Abbau der Phosphate
bétrifft, cines der wichtigsten Diinge-
mittel fiir die Weltweizenproduktion.
Bis jetzt hat Marokko 35-40 % des
Weltvorkommens aus sahaurischen
und eigenen Minen herausgeholt (60
—65 % rechnet man in Zukunft) und
den Phosphat-Weltmarkipreis von
hier aus bestimmt,

Die Transportanlagen, die das Phos-
, Phat von Bou Craa zur hundert Kilo-
meter entfernten Kiiste beférderten,
sind von Krupp gebaut, ebenso die
Hafenanlagen. Seit einiger Zeit ste-
hen die Forderbinder still, weil sie
»$0 ungeschiitzt* durch die Wiste
liefen. Aufierdem sind nicht mehr
geniigend Arbeiter in den Minenge-

~

bieten. Im letzten Jahr versprach
Friedrichs Kapital-Hilfe an Marok-
ko, ,,um seine Freunde, die im In-
teresse der westlichen Welt titig
sind, wirtschaftlich, militirisch und
diplomatisch zu unterstiitzen* (SZ
11.5.77). Auch Mauretanien sei ein
interessantes Anlage-Gebiet fir BRD-
Kapital, meinen die Wirtschaftsanaly-
sen des Unternehmer-,Handelblatts*,
Zur Zeit des ,,Grilnen Marsches" lie-
ferte die BRD Lastwagen nach Ma-
rokko ,zu friedlichen Zwecken*,
An den franzésischen Waffenliefe-
rungen ist die BRD nicht unbetei-
ligt. Die staatliche franzdsische Rii-
stungsfirma Aerospatiale und der
deutsche Konzern Messerschmitt-
Bolkow-Blohm in Ottobrunn arbei-
ten zusammen: NATO-Waffen deut-
schen Typs.

In der UNO stimmte dic BRD da-
gegen laut und uniberhérbar fiir das
Selbstbestimmungsrecht des sahau-
rischen Volkes. Ein Vertreter der
Frente Polisario ist in Bonn. Auf die
Forderung der Frente Polisario, ihr
Land anzuerkennen, geht die BRD-
Regierung jedoch nicht ein. Im Ge-
genteil: die NATO hat bereits neue
militdrstrategische Stiitzpunkte in der
Westsahara geplant,

Traude Biihrmann
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